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Есть в гастрольной афише 
Красноярского театра спек­
такль -«Вечно живые» В. Розо­
ва. Казалось бы, после превос­
ходного, ныне живущего спек­
такля «Современникам и стя­
жавшего мировую славу филь­
ма «Летят журавлям трудно 
по-новому, по-своему прочи­
тать давно написанную драму. 
Главный режиссер театра Г. 
Меньшенин и красноярские ар­
тисты сделали это. Мотив бес­
смертия героев, тема войны, 
как сурового духовного испы­
тания, обращены в спектакле к 
людям нынешнего дня: в дра­
матической судьбе Вероники, 
роль которой с редкой силой 
играет М. Меримсон, прозву­
чала напряженная мысль о 
цене нравственного компро­
мисса, об ответственности пе­
ред собой и перед временем, 
о возрождении человека в ат­
мосфере доверия и доброты. 
Правда и мужественная стро­
гость повествования рождают 
в зрительном зале живой ин­
терес и неослабевающее вни­
мание.

Не только в «Вечно жи­
вых», но и в «Океане» 
А. Штейна Красноярский 
театр доказывает, что лучшие 
произведения советской дра­
матургии — при самостоя­
тельном, творческом подходе 
к ним — будут долго жить на 
сцене. Привлекает внимание 
постановка давней и не знав­
шей прежде сценического во­
площения сатирической пьесы 
А. Софронова «Карьера Бе­
кетова». В веселом и изящ­
ном спектакле «Однажды, в

новогоднюю ночь...» Э. Брагин­
ского и Э. Рязанова, в его ус­
ловно-театральной атмосфере 
неожиданно серьезно прозву­
чала мысль о людской бли­
зости и о «естественных чу­
десах» в жизни, которые ока­
зываются вернее расчетли­
вых умыслов. Этот спектакль, 
где особенно хороши В. Дол­
матова • а Н. Тяк, в чем-то 
продолжает традицию старого 
русского водевиля. В комедии 
венгерского драматурга И. Эр- 
кеня «Тоот, другие и майор» 
театр предложил свою вариа­
цию на тему «не сотвори се­
бе кумира», но, к сожалению, 
мысль эта потерялась в чу­
жой для пьесы, чисто бытовой 
обстановке.

Главное направление репер­
туарных поисков красноярцев 
определяется стремлением по­
ставить на своей сиене боль­
шие, масштабные спектакли о 
революции и современности. 
Здесь с особенной остротой 
возникает общая для всего 
нашего сценического искусст­
ва проблема новой пьесы. В 
ожидании таковой — как и 
многие творческие коллекти­
вы страны — театр обращает­
ся за помощью к прозе. Так 
появились на его афише дра­
матическая повесть по рома­
ну красноярского писателя 
А. Чмыхало «Половодье» и 
инспеннровка «Арктического 
романа» В. Анчишкина, сде­
ланная автором совместно с 
П. Павловским. Жизненный 
материал «Половодья», вос­
создающего революционные 
события в Сибири, и «Аркти­

ческого романа», где речь 
идет о современниках, рабо­
тающих в труднейших усло­
виях Заполярья, исполнен 
героики и высокого драматиз­
ма.

В обоих спектаклях есть 
сильные сцены, еще раз убеж­
дающие в том, сколь талант­
лива труппа Красноярского 
театра. Мы познакомились 
здесь с Н. Прозоровым, кото­
рый в двух резко несхожих 
ролях — дед Гузырь и началь­
ник рудника Батурин — об­
наружил самобытность актер­
ской натуры. Молодой актер 
Л. Темкин, прекрасно сыграв­
ший в «Вечно живых» юного 
солдата Володю, в «Аркти­
ческом романе» дал набро­
сок сложного характера чело­
века изломанной судьбы. По­
становщик этого спектакля 
В. Портнов одновременно от­
крылся и как даровитый- ак­
тер (современный молодой 
инженер — и сладострастный 
вешатель из колчаковской 
контрразведки). Чувствуешь 
незаурядную актерскую силу 
А. Шаланова в роли парти­
занского командира, удив­
ляешься миогогрзнности ис­
кусства В. Долматовой...

Русские классики драмати­
ческой литературы дали ис­
кусству «пьесы жизни». Со­
ветские писатели открыли но­
вые пути сближения драматур­
гии с действительностью. Че­
ловеческие судьбы и характе­
ры, раскрываемые в сущест­
венном жизненном конфликте, 
психологическая оправдан­

ность поступков, единство 
действия — это суть реалисти­
ческой драмы.

«Половодье» и «Арктиче­
ский роман» — произведения 
очень разные, но в них есть 
общие черты. Обе инсцени­
ровки представляют собою на­
громождение иллюстраций к 
романам. Человек, который, 
по выражению Белинского, 
владычествует в драме, ока­
зывается здесь жертвой писа­
тельского произвола, сущест­
вом, совершающим ничем не 
вызванные поступки.

В центре конфликта «Поло­
водья» (режиссер Г. Меньше­
нин) —- судьба братьев Завго- 
родних, крепких сибирских 
крестьян, которые разными 
путями приходят к револю­
ций. Что же побудило моло­
дого хозяина Романа, вовсе 
не склонного к революцион­
ному переустройству жизни, 
стать активным партизаном? 
Почему Яков Завгородний, 
живущий по принципу «нас 
не трогай — мы не тронем», 
оказывается стойким револю­
ционером7 Па эти вопросы 
на сцене нет даже видимости 
ответа, а значит, нет драмы. 
Даже в разорванных на куски 
ролях обнаруживается талант 
В. Дьяконова и В. Казачка, 
однако актеры лишены самого 
главного: правдивых драмати­
ческих судеб своих героев.

Беспомощная инсценировка 
«Арктического романа» приве­
ла к тому, что спектакль — 
вопреки замыслу — отмечен 
черствым равнодушием к че­

ловеку. Герои здесь — словно 
игрушки, которые можно бро­
сить и взять другие: так, на 
полуслове обрывается, види­
мо, серьезная драма в семье 
Романовых, ее сменяет опять 
же туманная драма началь­
ника рудника Батурина.

В Красноярском театре не 
на словах, а на деле покончено 
с устаревшим понятием «ам­
плуа». Это существенно, ибо 
так преодолеваются готовые 
схемы, многогранно раскры­
ваются актерские дарования, 
а спектакли — если в их осно­
ве лежит подлинная драма­
тургия — звучат свежо и нео­
жиданно. В этом смысле опыт 
сибирского театра весьма це­
нен.

Но ведь и просчеты и за­
блуждения — если они осоз­
наны — тоже вооружают опы­
том. Очевидно, невнимание 
красноярского коллектива к 
классике (на гастрольной 
афише есть одна горьковская 
пьеса—«Фальшивая монета») 
обкрадывает зрителей и тор­
мозит творческое развитие те­
атра.

Что же касается работы над 
современной прозой, то, вся­
чески приветствуя активность 
театров в создании новых дра­
матических произведений, на­
до закрыть доступ на сце­
ну ремесленным, иллюстра­
тивным подобиям пьес, спо­
собным лишь принизить боль­
шую тему. В этом тоже урок 
встречи с Красноярским теат­
ром.

А. АНАСТАСЬЕВ.
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